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САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКИЙ ИНСТИТУТ ИСТОРИИ 

РОССИЙСКОЙ АКАДЕМИИ НАУК 

 

НАУЧНО-ИСТОРИЧЕСКИЙ АРХИВ 

Западноевропейская секция 

 

Коллекция 41. Папская канцелярия 

 

Картон 575 

Иллюминированные документы 

(1584-1783) 

 

Единица хранения 1. Фрагмент дружеского альбома [Санторио Сантори (Santorio Santorio, 1561-1636)]. 

Лист с гербом и записью Георга Цекеля (Georgius Zaggl / Georg Zekel), барона Фридау (Штирия).1 

28 октября 1584 года. Падуя.2 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Латинский язык. 

Бумага. 1 лист. 121 x 92 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

Публикация: Золотова Е.Ю. Иллюстрированные рукописные книги и документы Западной Европы IX—

XVIII веков. Собрание Архива Санкт-Петербургского института истории РАН. Научный каталог. 

Государственный институт искусствознания, 2023. С. 268. № 124. 

 

Единица хранения 2. Фрагмент дружеского альбома неустановленного лица. 

Лицевая сторона листа: герб и запись барона Гундакера фон Польхайма (Gundacker von Polheim, ум. 1644). 

Оборотная сторона листа: герб и запись барона Вольфганга Зигмунда фон Лозенштайна (Wolfgang 

Siegmund Losenstein, ум. 1626). 

1612 год. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Латинский, немецкий и испанский языки. 

Бумага. 1 лист. 144 x 92 мм. 

Сопроводительные материалы: 

• обложка с пометами Н.П. Лихачёва: Gundakar –1575 – 1644 (L[ist] u[nd] F[rancke] Vente 6-8. 

Nov[ember] 1911). 

 
1 Современный Ормож (Словения). Принадлежал трансильванской семье Секеи (Székely von Kövend), члены которой 

отличились на службе венгерского короля Матвея Корвина, а после его смерти перешли на сторону Фридриха III Габсбурга. 

После окончательного переезда в Штирию в конце XV века германизировали свою венгерскую фамилию с Секеи на Цекель. 
2 Вероятно, запись сделана в Падуанском университете, в котором Сантори и Цекель в юности учились вместе. 
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• учётная карточка с надписью: E[duard] F[ischer] v[on] R[öslerstamm] Authogr[aphen] Samml[ung] Lit. 

E Nr. 1050. Vente Wimpffen. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). Документ был приобретён им в ноябре 1911 года 

в лейпцигском антиквариате «Лист и Франке» (List & Franсke). До этого находился в коллекции 

австрийского собирателя автографов Эдуарда Фишера фон Рёсслерштама (1848-1915). 

Публикация: Золотова Е.Ю. Иллюстрированные рукописные книги и документы Западной Европы IX—

XVIII веков. Собрание Архива Санкт-Петербургского института истории РАН. Научный каталог. 

Государственный институт искусствознания, 2023. С. 269-270. № 125. 

 

Единица хранения 3. Фрагмент дружеского альбома неустановленного лица. 

Лист с гербом и записью Вольфганга Фридриха фон Паппенхайма (Wolfgang Friedrich von Pappenheim, 

ум. 1630). 

6 августа 1613 года. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Иврит, латинский и греческий языки. 

Бумага. 1 лист. 139 x 92 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

Публикация: Золотова Е.Ю. Иллюстрированные рукописные книги и документы Западной Европы IX—

XVIII веков. Собрание Архива Санкт-Петербургского института истории РАН. Научный каталог. 

Государственный институт искусствознания, 2023. С. 271. № 126. 

 

Единица хранения 4. Фрагмент дружеского альбома неустановленного лица.3 

Лицевая сторона листа: герб и запись графа Феликса фон Белов (Felix von Below). 

Оборотная сторона листа: герб и запись Иоахима Притца (Joachim Pritz). 

1616 год. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Латинский и немецкий языки. 

Бумага. 1 лист. 128 x 75 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

Публикация: Золотова Е.Ю. Иллюстрированные рукописные книги и документы Западной Европы IX—

XVIII веков. Собрание Архива Санкт-Петербургского института истории РАН. Научный каталог. 

Государственный институт искусствознания, 2023. С. 272-273. № 127. 

 

Единица хранения 5. Фрагмент дружеского альбома неустановленного лица. 

Лист с гербом и записью графа Адама фон Вальдштейна (Adam von Waldstein, 1570-1638). 

1620 год. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Немецкий язык. 

 
3 Вероятно, представителя франконского семейства Бибра (Bibra) или силезского семейства Бибран-Модлау (Bibran-Modlau). 
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Бумага. 1 лист. 137 x 90 мм. 

Сопроводительные материалы: 

• обложка с наклеенной вырезкой из аукционного каталога и пометами Н.П. Лихачёва. 

• историческая справка об Адаме фон Вальдштейне. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). Документ был приобретён им в ноябре 1908 года 

в берлинском книжном магазине Йозефа Абрахама Штаргардта (J. A. Stargardt). 

Публикация: Золотова Е.Ю. Иллюстрированные рукописные книги и документы Западной Европы IX—

XVIII веков. Собрание Архива Санкт-Петербургского института истории РАН. Научный каталог. 

Государственный институт искусствознания, 2023. С. 274. № 128. 

 

Единица хранения 6. Хранители города Веллетри (Conservatores inclita civitatis Velitrarum). 

Грамота в пользу семьи Колонна (Colonna). 

16 августа 1750 года. 

Подлинник. 

Заверочные подписи хранителей. 

Печать города Веллетри под бумажной кустодией. 

Дополнительная запись от 25 мая 1753 года с подписью и печатью кардинала Пьетро Луиджи Карафа (Pier 

Luigi Carafa, 1677-1755), епископа Остии и Веллетри (1753-1755). 

Иллюминация. 

Латинский язык. 

Бумага. 4 листа. 284 x 218 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 

Единица хранения 7. Витале Джузеппе де Буой (Vitale Giuseppe de' Buoi, 1656-1726), епископ Перуджи 

(1711-1726). 

Грамота в пользу Карло Липпи (Carlo Lippi). 

29 июня 1711 года. Перуджа. 

Подлинник. 

Собственноручная подпись епископа. 

Заверочная подпись секретаря Пьетро Паоло Кристиани (Pietro Paolo Cristiani, ум. 1737). 

Печать под бумажной кустодией. 

Иллюминация. 

Итальянский язык. 

Пергамен. 1 лист. 265 x 323 мм. 

Сопроводительные материалы: архивная обложка [от другого документа]. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 

Единица хранения 8. Мария Терезия (Maria Theresia, 1717-1780), императрица Священной Римской 

империи (1745-1765).4 

Послание Леоне де Пейри (Leone de Peyri, ум. 1760), президенту Верховного совета юстиции Мантуи. 

 
4 Наследница императора Карла VI (Karl VI, 1685-1740). 
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28 февраля 1750 года. Вена. 

Подлинник. 

Собственноручная подпись императрицы. 

Заверочная подпись секретаря. 

Иллюминация (рамки и штамп с гербом императрицы). 

Латинский язык. 

Пергамен. 4 листа. 348 x 228 мм. Сшито с двумя защитными бумажными листами. 

Сопроводительные материалы: коллекционная обложка с пометой Н.П. Лихачёва: Дипломъ Марiи Терезiи. 

v. 1742. Отъ Bruscoli. 25 fr.!! 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). Документ приобретён им в период до 1914 года 

во флорентийском антиквариате Карло Брусколи (Carlo Bruscoli, 1879-1955).  

 

Единица хранения 9. Военная академия герцога Карла Вюртембергского (Carl Eugen, 1728-1793).5 

Патент на имя графа Джорджо Джованни Цуккато (Giorgio Giovanni Zuccato, 1761-1810).6 

14 декабря 1780 года. Штутгарт. 

Подлинник. 

Заверочная подпись интенданта Кристофа Дионисия фон Зеегера (Christoph Dionysius von Seeger, 1740-

1808). 

Сургучная печать. 

Иллюминация (рамка). 

Немецкий язык. 

Пергамен. 1 лист. 324 x 458 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 

Единица хранения 10. Документ неустановленного содержания. 

6 мая 1783 года. 

Немецкий язык. 

Пергамен. 2 листа. 261 x 193 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 

Единица хранения 11. Фрагмент дружеского альбома [Бернарда Гротенхайса (Bernard Groetenhuiesen)]. 

Лист с гербом и записью Иоганна Люссена (Johannes Luessen), а также девизом «Avec Vertu». 

24 сентября 1580 года. Орлеан. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Латинский язык. 

Бумага. 1 лист. 135 x 89 мм. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 
5 Высшая школа герцога Карла (Hohe Karlsschule) основана в 1770 году в Штутгарте как приют, а в 1773 году преобразована в 

элитную военную академию. 
6 В 1788 году поступил на русскую службу и известен в России как Егор Гаврилович Цукато. 
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Единица хранения 12. Фрагмент дружеского альбома неустановленного лица. 

Лист с гербом и записью Зигмунда Пфинцинга фон Хенфенфельда (Sigmund Pfinzing von Henfenfeld), а 

также девизом «Adversa fortiter, Dubia prudenter, Laeta moderate». 

30 июля 1636 года. Нюрнберг. 

Подлинник. 

Иллюминация. 

Латинский язык. 

Бумага. 1 лист. 166 x 126 мм. 

Сопроводительные материалы: картонное паспарту с пометой Н.П. Лихачёва: № 9. 

Происхождение: коллекция Н.П. Лихачёва (1862-1936). 

 

 

 

Настоящую опись составил И.Д. Травин, хранитель Западноевропейской секции Архива СПбИИ РАН. 


